
  

 

5086/21   sim/luc 1 

 ECOMP.1.A LIMITE SK 
 

 

 

Rada 
Európskej únie  

 
 
 
 
 
 
V Bruseli 11. januára 2021 
(OR. en) 
 
 
5086/21 
 
 
LIMITE 
 
ECOFIN 21 
UEM 4 

 

 

  

  

 

INFORMAČNÁ POZNÁMKA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov (časť II)/Rada 

Predmet: Rozhodnutie Rady o schválení návrhu vzoru francúzskej pamätnej 
dvojeurovej mince 

  

1. V súlade s článkom 10 ods. 1 a 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 729/2014 z 24. júna 2014 

o nominálnych hodnotách a technických špecifikáciách euromincí určených do obehu1 (ďalej 

len „nariadenie Rady“) predložilo Francúzsko prostredníctvom Generálneho sekretariátu 

Rady návrh vzoru: 

– pamätnej dvojeurovej mince, ktorá sa má vydať v roku 2021 a bude venovaná fondu 

UNICEF (podľa dokumentu ST 14326/20). 

2. V súlade s článkom 10 ods. 4 nariadenia Rady môže každý členský štát, ktorého menou 

je euro, vzniesť formou odôvodneného stanoviska zaslaného Rade a Komisii námietku voči 

návrhu vzoru, ktorý navrhuje vydávajúci členský štát, ak je pravdepodobné, že tento vzor 

vyvolá negatívnu reakciu jeho občanov. V súlade s článkom 10 ods. 5 nariadenia Rady, 

ak sa Komisia domnieva, že v súvislosti s návrhom vzoru nie sú dodržané technické 

požiadavky stanovené v uvedenom nariadení, predloží Rade negatívne hodnotenie. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 194, 2.7.2014, s. 1. 
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3. Do 8. januára 2021, čo bola lehota stanovená v súlade s článkom 10 ods. 4 a 5 nariadenia 

Rady, nebolo Rade predložené žiadne odôvodnené stanovisko ani negatívne hodnotenie. 

4. Rozhodnutie, ktorým sa uvedený vzor schvaľuje, sa preto sa podľa článku 10 ods. 6 

nariadenia Rady považuje za prijaté Radou 9. januára 20212. 

5. Pripomína sa, že podľa článku 10 ods. 8 nariadenia Rady uverejní Komisia všetky príslušné 

informácie o nových vzoroch na národných stranách obehových mincí v Úradnom vestníku 

Európskej únie. 

6. Výbor stálych predstaviteľov/Rada sa vyzývajú, aby vzali na vedomie túto informačnú 

poznámku ako bod I/A programu ich nadchádzajúcich zasadnutí. 

 

                                                 
2 Sedemdňová lehota a dátum prijatia uvedený v článku 10 nariadenia Rady (EÚ) č. 729/2014 

sú stanovené v súlade s nariadením Rady (EHS, Euratom) č. 1182/71 z 3. júna 1971, 

ktorým sa stanovujú pravidlá pre lehoty, dátumy a termíny (Ú. v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1). 


